culture can be interpreted in different ways, but we understand culture as a product of society's activity,
society as the subject of this activity and “personality is a product of culture” [9].

This leads to the conclusion that it is impossible to understand the genesis, the formation of the
individual, in isolation from the culture of the social community (small social group and, ultimately, the
nation).

Culture is the way people act. And public relations are the springboard, the basis for this activity.
Such an understanding helps us to understand exactly how society (social relations) and culture (way of
activity) are connected. Society creates a field for human action, its present appearance determines their
boundaries and to a certain extent determines the nature and methods of action. Culture, according to E.
Sapir, “is what a given society does and thinks, and the language thinks...”, while “language does not
exist outside of culture, i.e. extrasocially inherited set of practical skills and ideas that characterize our
way of life” [6]. In order to coexist in society, a person must think, act like other members of society and
use the language that the people speak and interpret it accordingly.

Thus, language and culture interact closely in the process of communication, which leads to the
concept of co-study of language and culture. In the course of studying a foreign language, a student not
only masters a new language code, but also the way of life, customs, cultural achievements, spiritual
culture inherent in its speakers, therefore culture is also an object of learning, along with language, speech
and speech activity.
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3HAYEHHME ITPOU3BEJEHUN KYHXOKH B N3YUEHUU NCTOPUHN
KAPAKAJIITIAKCKOI'O HAPOJA XIX BEKA
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K.u.H., HTTIH um. Asicunusza, Hyxye, Y3bexucman
e-mail: zulfiya.yesnazarova@mail.ru
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Hcropuueckue coOBITHS TOCIE TMEPECEeNeHrs] KapakallakoB B XOpe3M XUBHHCKUMH XaHAMHU
CBSI3aHBl C COLHUAIBHO-)KOHOMUYECKHM IMOJIO)KEHUEM KapaKaJlMaKCKOro Hapoja Npu XHBHHCKOM
xaHcTBe. Kynxomka sxmt B 1799 - 1880 rr. Mecra, rie npoxuBan KyHnxomka, Ha3piBamuch: Tepoenoec,
Kok-O3ek, Aiipipma, JKanaiielp, HaxXOIWIWUCh OHH HA CEBEPHO-3aMAAHON CTOPOHE HBIHEIIHETO
Taxtakynsipckoro paiioHa, Mexay TaxTtakynbelpckuM U Kapaysskckum pailoHamu, B konxo3e Kazaxaapbs
MyiiHakckoro paiioHa, BOnm3u Apanbckoro wopsi [Hcmaummos, 1961: 77]. HasBanuele Mecra
YIOMHMHAIOTCS B IIpoU3BeAcHUSAX KyHXOKM M B IpYrUX IPOU3BENCHUSX KapaKaJIaKCKUX M03ToB XIX
Beka. CTOUT OTMETUTh, YTO 3TH MECTA, I'/l€ MOCETWINCh KapakKallakh cpas3y IOClie NEpECETIeHHs M3
Typkecrana.

CornacHo uctopuueckuM gaHHbIM, A.B.Kaynbbapc, mpoBoauBIIHiA HaydHBIE HCCIETOBAHHS
MecCT, TJe Kapakainmaku xuian B 1873 rojy, ynomsiHyn o0 3TUX MecraXx B cBoeil kHure «HuzoBbs
Awmynapeu». B aToli pabote pacckasbiBaeTcs O JIOBJE PhIO KapaKajillakKaMy B BBILICYITOMSHYTBIX MECTax.
BecHoif 1 eToM OHHM JIOBWJIM PBIOY HOYBIO TIPH CBeUax. BricBeumBaim ppI0y W KOJOJIH OCTPOTOH Ha
monke. OO0 »a3toM cmocobe JoBmm peIOB  Hamucan A.B. Kaymsbapce [Kaymebapc, 1881:
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45.110.119.129.134.224.559]. To, uro B 3THX MecTax Xwil KyHXomka, LIIUPOKO OTPaXXEHO B €ro
ctuxoTBopeHnn «OKaiinayeiM (Mowu styra)y». O0 3TOM OH IHIIET TaK:

ATa-xypThiM TypKCTaHaH Kelreinuy,

(C tex mop, kak Moy penky NpuobLTH U3 TypkucTaHa)

ATa-6abaM KOHBIC OacKaH XKainayreim,

(Mowu mryra, 00KHTHIE TIPEIKAMH),

AHanaH TyyFaibl, eCUM OUJIreNy,

(C camoro poxaeHws, Kak ce0sl IOMHIO, ),

OitHam Kuap 6CKeH KaJblH JKalIaybIM.

(Mowu nyra, rze s MpOBeN CBOE AETCTBO).

Ky 6oiipiHa Gaifblp eTHIT TYpaKIbI,

(LlenbiMu qHSIMH 51 OBIBAJ TaM 3aHST).

MeH KeTepMeH opMaH OUIIEH KBIPAKJIB,

(S yxoxy maneko, B MeUTax W YastHHAAX ),

Kampic opbin anray-xerey opakibl,

(Xomdt xHEIBI ¢ cepramMu B pyKax),

Tepucrebe, y3bIH KailbIp KainaybIM.

(Tepuc Tobe - Mou pogHBIE JTyTAa).

B ucropudeckoii aurepatype ecth Takue Ha3zBaHus - Kapa Oerer, Kok Oerer [Kynxoxa, 2019:
78]. 3aeck 3anpyaa (IUIOTHHA) BBIMONHsIET QYHKIMIO Iperpajsl Ui BOABI K apblkaM. MecTa, KOTOphIC B
CTUXOTBOPEHMHU yKa3aHbl Kak Oepera JKana cy, naspBaercs Kananmapes. Ilo ucropuueckum daxtam B
1956-1957 rr. apxeomoro-3THOrpadudeckas rpymmna Xope3MCKOH IKCIEeIUITUH 1o pyKoBoacTBOM b.B.
AHJpraHOBa THIATEIHHO U3yUWIIa HPPUTALMOHHBIE YYaCTKH, IOCTPOEHHBIE KapaKkajnakaMy Ha HUKHEM U
cpenaeM Oeperax JKanamapeu. CoOpaHHBIE 3THM OTPSIOM MaTepUallbl CBUACTENBCTBYIOT O TOM, YTO
Kapakajlakyl MOCTPOMJIM B 3TOM paiioHe OONIbLIOe KOJIMYECTBO HPPUTALMOHHBIX COOpYXeHHH. Tak,
COTJIACHO XMBUHCKUM JICTOITUCSM, Kapakalmaky nocenuminch B XKananapse emie B 1715 rogy. Ha ocHose
storo ¢akra [L.IL.MIBaHOB Tarke 3akiioyaeT, YTO KapaKajllakKi Havajid 3acelisiTh 3eMIU BOJIU3U
Kanamapeu emé€ B Hawane BocemHamnatoro Beka [Ucropus Kapakammakckoir ACCP, 1975: 157].
CrnenoBaTenbHO, MECTO, O KOTOPOM yroMuHaeTcst kKak JKaHa cy B ctuxorBopeHuu «Kaimaypim» 310 -
YKananapss.

Becrokcan myliTeHHUH aTta-0a0achl,

(Mx mpenku - OecTokcaH MyHTeH),

AHBI TYYFaH MeXpUOaHbI aHACHI,

(Ero poauna rackoBasi Matsb),

OpIIHII-eCHII KaJIIIbIMaFaH 0ajiachl,

(CBIH BBIPOC KO€-KaK),

YcruHe o1ap J1a ©CKEH XKalIaybIM. ..

(Onu Toxe BeIpOCTH Ha TeOe, mou myra!) [Kynxoxka, 2019: 5] - BocnieBaeT moar.

371ech B cI0Be 0ec TOKCaH CKPBIBAETCs KOIMYECTBO HAJjora, KOTOPOTo 3arjaTHid MyWTEHBI (POl
KapakaimnakoB) XuBHHCKoMy xaHCTBY [Herzanos, 2019: 5]. B XIX Beke CKOTOBOACTBO HTpajio Ba)KHYIO
POJb B XO3AHCTBEHHOW >KM3HM KapakajllakoB, IIe NpeoOsanan KPYHHbBI poraTslii CKOT. PvIOHBIM
NPOMBICIIOM 3aHMMANIKCh KapaKaJllaKCKHE pOJbl, KOTOpblE JXMJIM Ha Oeperax ApajbCKOro Mops,
Kyanmapeu, ’Kanagapsu u HIOKHEro TeueHUs! AMyAapbH, B YaCTHOCTH TPEJCTABUTEIH POJOB - MYHTEH,
KOJIIayJIbl, alraMainsl, KeisiT. [lo aTomy, Hapsagy ¢ Tem, 4to cioBo «XKaknayeim (Moit kpait (0CTOBHO
nacTOuIe))» B OTHOMMEHHOM CTUXOTBOpeHHMH KyHX0mKu 03HavyaeT nactOwmile, rie nacercst CKoT, B HeM
emé M UAeT ONMCaHWe ObITa KapakalIlmakCKoro Hapoma. B pesymsTate moaT B ciioBe «XKaitmayeim (Mot
Kpail)» o0beNHAET MecTa, MPUBEJACHHbIE B CTUXOTBOPEHHH W PACIIOJIOKEHHBIE BONM3M ayja, TAe JKHI
caM II03T, MecTa, KOTOpble Ha3blBaIHCh: «Tepuc ToOe», «Y3blH Kaiblp», «Epxan artay», «blpsay,
«Toxracy, «MaHTbIK», «Kanalibip», «bexban marbu, «KaHa cyy», «Kek e3ex»,, «MyiiTeH Oerer»,
«Atnpipmay, «Tepbenbec» [[Iupnazapos, 2000: 14,15]. Tlpu dYTEeHHHM CTHUXOTBOPEHHS, YHTATEIIO
CTaHOBUTCS SICHO, YTO TO 3TO OCHOBHOE HampaBjeHHe TBopueckoro Mmeronga Kynxomku. Kynxomxka
MOCPEICTBOM CTHXOB M300pa)kaeT NPUPOLY U SIBICHUs Kapakajlmakckoil 3emiin. OnHChIBaeT KU3HEHHbBIE
YCIIOBHSI Kapakannakckoro Hapoja B XIX Beke. Harpumep, B 3Tom ctuxotBopeHnn KyHxo/pKa nuier:

BupHemenn MakceTHHE )KETTHPHIL,

(BBl moMOrTM MHOTUM JOCTHYD LIENH),

bupnemenu KaitFpl-Kamna eTTUPHUII,

(MHoTHX 3aCTaBUJIN TOPEBATH),
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Kaitnayeim sxaiinayeiv, aiftiacam 6omac,
(JIyra, myra, Kak MHE IIPOMOJTYATH ),

Byn azantbr OM3 copiblFa KUM KbUIMac,
(xTO OBI rOpE TaKoe HE MPOPOUMI HAM),

O3uM oyepeMeH XaKThlH UCUHE,

(41 Bcerna Ha cTopoHe TpaBAbl),

bup xynaiieiM MozieT Gepreii 1eHeme,

(OnuH 60T B TOMOIIH MO JyTIIe),

blnaiibIknbel GepreH MEH 6TepMEH KalaaybiM

(Hocrotinyto momMots momy4nn st, Mou nyra!) [Kynxoxa, 2019: 6].

Ecnn mpoananu3upoBaTh, IO3T CETysd O HEXBATKEe NACTOMIN KapakajlakoB Uil KPYIHOI'O
poraroro ckoTa, OBell X KO3 B T€ BPEMEH, KOIZla OH KWJI, © O TOM, YTO y HUX IEHCTBUTENHHO HE OBLIO
nacTOmIa, co3IaeT KapTUHY KU3HH KapakanmnakoB B XIX Beke.

JIMTEPATYPA:
1. Ucmannos b. KynxoxaHbsIH eMupu xoM TBOpuecTBOCHL. — Hykyc, 1996.
2. Uctopus Kapakanakckoit ACCP. T. I. — Hykyc: Kapakanmakcran, 1975.
3. Kaynebapc A.B. Hu3zoBbs AMy-napbs, ONKMCaHHBIC 10 COOCTBEHHBIM HCCIeAOBaHUSIM B 1873 T.
lenepanpHoro mraba mnonkoBHUKOM baponom A.B. Kaymsbapcom — CIIB., 1881- (3anmcku
MMIIEPATOPCKOTO PYyCCKOT0 TeorpaduiecKkoro o0IIecTBa 1mo o0Iel reorpagum.
4, Kynxoxa. Caiinanasl KOChIKIap XbliftHarel. — Hykyc, 2019.
5. Hezanos M. Kynxoxa (caitmanabl KOChIKIap xblifHars!). — Hekuc: bumum, 2019.
6. [TupnazapoB A. Kynxoxa, OxuHus3, ChlIbIK MIbIFApMaTIapbIHIa KOJUIAHBUIFAH JOPETUYILIHIUK

yesuuiapel. — Hykyce, 2000.

“O'N UCHINCHI ESHIK” SHE’RIDA BERUNIY OBRAZI TALQINI
Pirnazarova M.M.
f.f.n., dotsent, Urganch Davlat universiteti,
Urganch, O ’zbekiston
e-mail: manzuramatnazarovna@gmail.com
tel: +99897 5165666

Omon Matjon ijodi davomida buyuk gomusiy olimlarimiz va shoirlarimiz Al-Beruniy, Al-
Xorazmiy, Al-Ma’mun, Ahmad Yassaviy, Pahlavon Mahmudlarning obrazi yaratilganini ko‘rishimiz
mumekin. Shoirning Beruniy haqgidagi asarlari ham shoirning yuksak darajadagi asarlari gatoriga kiradi.
Abu Rayxon Beruniy keyingi avlodlarga boy ilmiy va adabiy meros goldirgan. Uni nafagat sharq xalglari,
balki g’arb jamoatchiligi ham tan olgan. Shu boisdan buyuk olim hagida ilmiy asarlar bilan birga badiiy
asarlar ham yaratilgan. Shu jihatdan olib qaraydigan bo'lsak, shoir iste’dodli realist ijodkor sifatida o'z
ideallarini ifoda etish magsadida tarixda yashab o°tgan, xalqimiz uchun gadrli bo’lgan va butun dunyo tan
olgan buyuk alloma shaxslarning obraziga murojaat gilgan. Aniq tarixiy dalillarni va tarixiy shaxslar
hagidagi afsona va rivoyatlarni o'rgangan, asarlariga singdirib yuborgan. ljodkor asarlarini kuzatar
ekanmiz, buyuk va oddiy insonlarning galb go“zalliklarini, zamon, umr, xalq, odamlar taqdiri va kelajagi
bilan bog'ligligi, vatan oldidagi burchi kabi mavzular shoir ijodining asosiy mazmuni ekanligiga amin
bo’ldik.

Omon Matjonning “O'n uchinchi eshik” she’ri aynigsa xarakterlidir. Xalq og'zaki ijodiyotida
“O'n uchinchi eshik” nomli rivoyat keng tarqalgan. 1017 yilda Xorazmni bosib olgan Mahmud G aznaviy
o'ta xudbin, jahldor kishi bo’lgan. U Beruniyni ham asirlar gatorida kishanlaydi. Buyuk olimning
taqdiriga achingan xalg uning o'tkir olim, hatto bashoratchi ekanini aytib, shohdan shafgat so'rashadi.
Shunda Mahmud G aznaviy: agar Beruniy bashoratchi bo’lsa, mana shu 12 eshikli saroyning gaysi
eshigidan chiqib ketishimni aytsin, degan talabni qo’yadi. Beruniy bu masalani yechib, maktub bitib
tegishli vakilga topshiradi. Shunda shoh o'n uchinchi eshikni ochdirib chigib ketadi. O shanda maktubni
ochib o'qisalar Beruniyning voqeani to'g'ri bashorat qilganligi ma’lum bo'ladi. Shoir rivoyat, nagl,
afsona, ertaklar vositasida tarixiy shaxslarning yorgin obrazini yarata olgan.

Ushbu sujet asosida yaratilgan she’r O. Matjon ijodida muhim o’rin tutadi. Unda shoir buyuk
olimning nagadar zukko bashoratchi, mantigiy fikrlovchi inson ekanligini ifodalamogchi bo’ladi va buni
uddasidan chigadi:

Ana turar u-toza xilqat,
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